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Miss Hellen, duma sensibilidade requintada-
mente feminina, e, por conseguinte, ardente e
vibratil, ndo podia, ndo sabia, nilo queria escon-
del’ dl: Seus pais, (Odos o8 Scn“mcntoa que th
nasciam na allma

Filha dilecta e amimada, embora duma libe:-

| dade genuinamente inglésa, Hellen habituara-se,

desde ‘crianga, a que os seus desejos represen-

tassem ordens.
Foi com grande jibilo que seu pai a viu entrar
no seu gabinete de trabalho. Dizia éle que tudo

] se ilumin~va, 4 sua entrada, que era ela o verda-

deiro sol daquela casa.
«Boas tardes, pai.»

— «Boas tardes, Hellen, Entio por ca?
Senta-te aqui. Tens alguma coisa.a dizer-me 2»
Hellen sorriu, e garotamente, piscando os

| olhos;

— «O senhor meu pai é dum espirito tao pra-
tico que ndp admite a idéa da sua filha a vir

R

DIRECTOR DE SANTA
N g SECULO
F' NOVELA INFANTIL
[DESTINOS = ===
1 mmm GRACIETTE BRANCO

visitar apenas com o unico fim de matar sau-
dades...».

— «Bravo, minha Hellen! E's a mais encan-
:adora dc todas as filhas do mundo!

Mas, para matar saudades, acho que ainda
ndo comegaste pelo inevitavel prélogo...n.
Qual ?!... Dar-lhe um beijo ? Aqui o tens.

E Hellen sentou-se na borda da secretaria,
enchendo de beijos a fronte simpética do mister
Crossmith.

— «Entéo o que tem feito a minha filha, esta
tarde ? Saiu? Jogou o dgolf» ?
(N@o. Ainda hoje ndo sai de casa.

—

—

(Continua na pag. 3)
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A PRINC

“SAEO0ALD

Uma vez uma princesa,
Filha dum rei poderoso,
Dum pais misterioso,

Um éden, uma riquesa!

Onde o chio tinba fulgores
Dum fogo acariciador;
Onde havia paz e amor,

E mil flores, muitas flores;

Onde tudo era ventura,

Paz, sossego ¢ harmonia
Nas almas franca alegria,
Por toda a parte fartura!

Ora a nossa princesinha,
D'olhos azuis, cér do céy,
Certo dia adoeceu,

De repente, coitadinha!

Procuram sébios doutores
Origem de tal penar,

Mas ndo o podem explicar!
Tem a cbrte os seus temores,

E a doenga misteriosa

Sem ceder ao tratamento!
No seu triste abatimento,
ompara-se, em pensamento,
cAo murchar de linha rosa!
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Desolado, o rei mandou
Pelo mundo procurar
Remédio para a curar,
Mas debalde o procurou!

E a princezinha no leito,
Entre rendas, enire arminhos,
E roupas de finos linhos,

Ja tem da morte o aspeilo.

Numa siiplica ao bom Deus
Quiési a sentir-se morrer;

—«Bom Deus! Deixai-me viver!s

Proferem os ldbios seus.
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Palavras mal eram ditas,
Alguém 2 porta bateu:
—<Princesa! Curo-vos ey,

Se em meu saber acreditas.»—

—cEntrai!»,—lhe diza princesa,—

E, vendo um belo aldedo,
Que o rei traz por sua mio
Com a maior singeleza,

Diz a princesa:—«Aldedo,
Vou fazer-te um juramento,
Se curas meu sofrimento
Dar-te-hei meu coragio!. »—

E com ervinhas dos montes
Que o bom aldedo apanhou,
E dgua purinha das fontes,
A princezinha curou!

Um dia, o belo aldedo

Da princesa se acercou,
E logo, ali, lhe explicou
Ser finda a sua miss#o.

—«Princesa! (Diz-lhe, enleado,
Ante a sua formosura).

<Vou partir, tende ventura!
«Vou feliz por vos ter dado

«Vossa saiide perdida.
«Quanto a jura formulada,
«Espero ver-vos casada

«Com quem tenha a vossa vida.
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«Eu sou um simples aldedo,

| «<Vds uma princesa nobre;
'} «Sois poderosa, eu sou pobre,
| <S6 tenho um bom coragfio.»-—

| Dos olhos celestiais

| Da princesa agradecida,
§ Ligrimas, n'uma descida,
| Tdo puras como cristais,

| Pérolas das mais formosas,

| Vio caindo, lentamente!
Oh! Que tristeza dolente
| Nas suas faces mimosas!

] E baixando os olhos seus:

. —«Nilo, aldedo, tu ndo vais. .,

] <Sou princesa, mas iguais
«Nbs somos perante Deus!

<Se em mim s6 vés a princesa

ﬁne me importa a fidalguia?!)
u despreso essa honraria

«E passo a ser camponesa l»—
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 No castelo do bom rei
§ Hi festa de grande gala.
| Pairam perfumes na sala,
| Estio 14 nobres de lei!

Casara-se a princezinha
Com ésse eshelio aldedo,
Que lhe dera salvacio
Da doenga que ela tinha.

Muito povo dando palmas, N
Por todos as cercanias,
Nunca em grandes romarias
Se juntaram tantas almas!

‘Que vos fique na memdria
Esia verdade bem alta,

Se Deus promete, ndo falta...
E, pronto, findou a histéria.
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Estive, hé pouco, a conversar com o Fer-
| nando),
l — «Ah, sim? E entio? Que impressio tens
| déle 2,
[ Hellen, stbitamente, animou-se, corou e os
Holhos encheram-se de brilho.

— «Oh pail Nunca tiveste um empregado
fassim | O interésse que &le toma por tudo! O que
i€le ce esforca por te agradar | O que éle trabalha!

T &

E como éle ¢ distinto e elegante! Como as suas
maneiras sao correctas! Deves auxilid-lo muito,
meu pai | O seu maior desejo é conseguir, na vida,
uma situagiio de destaque | Gostaria de vé-lo rico!
Talvez mﬁionério.

Mister Grossmith olhava, atentamente, o résto
alvorogado da filha, com um imperceptivel
SOITISO. ..

—— «Pois, minha Hellen, — prosseguiu — hé
muito téempo que niio te via falar com tanto en-
tusidsmo! Simpatisas assim tanto com Fernan-
do?...n.

— «Muito, — ch! mauito, meéu pai!

H4, em toda a sua maneira de ser, gualquer
coisa de novo, de especial, que niio estou habi-
tuada a encontrar nos outros rapazes que conhego !

«Tudo o que diz obedece a um sio raciocinio
e todas as suas opinides sio regidas, por uma in-
teligéncia solida.»

— «E' verdade, Hellen. E' bem verdade o
que afirmas. Também o estimo bastante e dese-
jo eleva-lo na vida.»

Mister Grossmith calou-se e Hellen, sorrindo,
misteriosamente, olhava para o chio.

De subito, ergueu a cabega e fixando, atenta-
mente, o Pai, exclamou, meio a rir, meio séria:

— «O que dirias tu, Paizinho, se eu um dia,
resolvesse f[azer, de Fernando, teu genro?l...»

Continua no proximo numero
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Hma conversa urpreendida
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Pelco ANZO SABICHZC

M dia déstes, vinha eu muito descansado,

a pensar no assunto que havia de esco-

lher para esta palestra semanal, quando,

por acaso, comecei a interessar-me pelo

que diziam dois rapazinhos que iam a

minha frente, Um déles, era um pequeno saloio,

de ar esperto e decidido, o outro, um menino da

cidade, muito bem posto e que falava, com ar
importante e superior.

E eis aqui o que lhes ouvi, por acaso, ja se vé,
porque, como os meninos sabem, prestar ouvidos
ao que os outros dizem, ndo ¢ 14 muito bonito!

Mas, desta vez, foi ainda para os servir que
cometi esta indiscrigdo, e éles falavam tdo altol. .,

De mios nas algibeiras, olhando para o garoto
saloio, com um certo desdem, o rapazinho fino, dizia;

—Como sabes, Z¢, partimos para a quinta, de
que o teu pai € caseiro, daqui a uns dias. Enquanto
| nao chegarem de Lisboa, os primos, s6 te tenho a
ti para companheiro de brincadeiras, Ndo me cheira
que me vd divertir 14 muito!

O outro gaguejou, um tanto enfiado: — O me-

|

nino Chico tem razio, mas foi o senhor seu pai que
me disse para brincarmos juntos. . . J4 se vé, como
o outro que diz, a gente tem que obedecer. Ele é
que € o patrdo.,,

— 0 patrdo grande e eu sou o patro pequeno,
por isso hei-de-te aproveitar para me a es
o burro, levares as canas para a pesca, a espin-
garda para a caga...

— Mas o menino sé pode cagar, no tempo da
apanha da iva.,,— interrompeu o Zé,

— E quando € a apanha da iva?

— L4 para Setembro. Ao depois sdo as vindi-
mas, ao depois a apanha da azeitona. ..

— Disso, gosto eu! Devem ser bem boas, apa-
nhadinhas da drvore!

Entdo, o Z¢ deu uma gargalhada e replicou,
divertido:

— Sempre queria ver a careta que o menino
{aria, se abocanhasse uma, colhidinha da arvore!

— Entdo, isso que tinha? — exclamou o me-
nino da cidade, encarando o garoto, com uma cara
vexada.

— Tinha, que amargam como fell...

Nio sabe que € preciso curti-las, primeiro que
‘e comam ?

— 0 que quere dizer isso de curtir ?—indagou
admirado o Chico,

— Quere dizer que se temperam e, com ésses
tempéros, se deixam ficar dentro da dgua durante
muito tempo. S6 ao depois, é que prestam, —
Explicou o Z¢, muito senhor de si.

— Ah! fez o outro, olhando o companheiro,
com menos desdém,

Atravessavam, nessa ocasido, a Praga do Rio de
Janeiro, onde, num canteiro, floria uma linda bela-
dona. Logo o Chico lhe deitou a mdo e a levou ao
nariz para a cheirar,
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— Cuidado, menino! — Gritou-lhe o Zé—olhe
que essa flor € venenosa. Se a meter na boca, pode
morrer!

— Incrédulo, o outro acudiu:

— E’ agora venenosa!.,. Uma flér tdo linda....

— J4 se vé que sim! Nés, 1d na aldeia, temos
muito cuidado com ela, e com o rebenta-bois, umas
bolinhas encarnadas, bem bonitas!

No campo hd muitas flores que fazem mal, tal
qual como os bichos,

Alguns tém pegonha! E' bom conhecé-los,

O Chico, j4 mais humilde, comentou:

— Ndo pensava que fossem precisos tantos
conhecimentos para se viver na aldeia!

Dize-me 14, lembras-te de nomes de animais
perigosos!

i por 14 os lacrdus que sdio pegonhentos, que

tém diacho, as viboras que voltam um Aome com

uma picada, mais as garrochas, as centopeias, os

| formigdes, as avespas e as abelhas, um rér de
bichéza!, ,.

A voz do menino fino, muito trémula, exclamou:

— Crédo! Até me fazes ter medo!. ..

Agora, era o saloio que olhava, desdenhoso:

— Vocemecé saberd muito, mas 14 de cousas
do campo ndo pesca mesmo npada!

Ora vamos ld a saber! Em que més canta o
cuco? Onde é que a cegonba faz o ninho?

. Qual € o pdssaro que se fina pelos figos? Para
que serve o mangoal?

Entao, o Chico, deverasatrapalhado, respondeu:

— Como queres tu que eu saiba disso, se 1i na
escola ndo me ensinam!

— Pois eu lhe vou dizer: O cuco -canta em
Maio, Cu-cu-cu-cu/—bem engragado o bicharéco!
— A cegonha encarrapita-se nas médas de palha
e nas chaminés dos casais.

Parece uma aventesma, 14 empoleirada! — A

folosa € que ¢ o pissaro que mais depenica nos
figos ¢ o mangoal ¢ para malhar o trigo na eira.
Se calbar, o menino nem sabe o que ¢ uma eira?
— exclamou o pequeno saloio, com um sorriso
irénico, Wi

~— Até ai chego eu! — resmungou o outro,
vexado.

— Mas talvez nilo saiba que aquele triguinho
que 13 tem visto, se moi depois, e depois se amassa
e vai pré férno e, feito em pdo, vai para a nossa
barriguinha,

Riram os dois a0 mesmo tempo, e o Chico, pas-
sando o brago pelas costas do Z¢, exclamou ja muito
bem humorado:

— Vou fazer-te uma proposta, amigo Zé! L4 na
quinta, serds tu o meu mestre, jd que tanto enten-
des do que eu ndo sei. Quando chover e tivermos
de ficar em casa, eu ensino-te a ler. Trocamos,
assim, o nosso saber e ficamos dois sibios, para
metermos num chinelo ¢s primos de Lisboa,

— O menino parece mesmo que adivinhou o
que eu mais queria! Aprender a ler por cima, que
14 as letras j4 eu as ajunto, ..

Assim, andando e conversando, chegaram a uma
casa apalagada e o Chico, antes de entrar o portdo,
disse para o outro:

— Deus queira que o meu pai jd tenha feito as
contas com o teu, Levo uma tal fome para o almé-
go! E tu? '

Com éste palavriado se sumiram, sem nunca
terem dado por mim, e eu achei tdo interessante
tudo o que lhes ouvi que nem fago consideragoes.

Os meus amiguinhos, certamente, aprenderam
bem a ligdo do pequeno Zé saloio ao menino Chico
da cidade que, por fim, também se safu um rapa-
zinho como se quere!
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DA COSTURA

Por ABELHA MESTRA

Minhas queridas discipulas

Apresento-vos, hoje, uma «toilettes
de malha para o ehébés, composta de
casaquinho e calcio em «tricots.

O meu modélo ¢ para as meninas
que j4 sabem elricotars, A's outras,
darei, daqul a algum tempo, uma licio
detalhada, Como o espago nio me
permite uma desorigho completa da
maneira como se execulam os dois
modélos, reservo n minhn lichio parn
08 calgbes, visto que n execuclio do
casaquinho & mals intultiva,

08 ealgdesinhos comegam o fazer-se
pelo céds, Primeiro o parte da frente,
trabalhando-a da seguinte maneira:
trés malhas de liga, (rés malhas de
revesilho, trés de liga, trés de revesi-
lho, ete., até ao fim da carreira. As
carreiras seguintes continuame-se seme
pre assim, até obter dols centimetros
de eldstico. Depols continua-se o tra-
balho com o ponto de liga em todas as
carreiras e assim fazem dez centime-
tros, findos os quals voltam, novamen-
te, & fazer mals dois centimetros de
elistico.

Chegaram, entio, & altura da entre-
perna e para isso vio fechando o tra.
balho de um lado e outro, até deixar
50 § malhas no meio para trabalhar
e, com essas seis malhas, trabalham
mals dois centimetros. Depols aumen-
tam para um e outro lado, tantas mas
lhas quantas as que tinham fechado
quando chegaram @& entreperna.

Estéo, entiio, & ao fazer o 2.° lado
dos calgfes. Comegam por 2 centime-

trog de elistico, a seguir dez centime-
tros de liga e por fim 2 centimetros de
eléstico. Teem, assim, os calcbes guasi
concluidos ; g0 falta cosé-los dos lados,
Para terminar fazem uma carreira de
abertos, toda & volta do cos e nela en-

flam um elastico com a medida da ein-
tura do bébé, Em volta das pernas fa-
yem um pequenino epicots.

Maria Odetle! O seu pedido seré sa-
tiafelto no proximo nimero,

suspiro,

PALAVRAS
CRUZADAS

VASCO DA GAMA

HORISONTAIS: — 1, consoante; 2, preposi¢do;
4, navegador portugués; 5, produto das abelhas;
6, verbo; 7, letras da palavra (Lousd); 9, consoan«
te: 10, consoante: 11, verbo ir: 13, data; 15, Im-
perador Romauo; 16, educador; 17, consoante; 18,

VERTICAIS: — 1, autor dos poemas «Hiliada» €
«Qdisseia»; 2, escritor portugués: 3, tudo que pre-
judica; 8, catedral; 9, pedra redonda; 10, rio eu-
ropeu; 11, cidade portuguesa; 12, verbo; 14, sobe-
rano; 17, animal,
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CHARADAS SIMCOPADAS PARA OS MENINOS COLORIREM
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Por 1idalge

E do Uriente q o brando

0 homem peg lat

O casguiifo 1ol agul § por ia goe &

Qualquer ayg pod ol
wha

CHIRADAS. COMBINADAS

rog E. M. TAVARES

+80— Anlmal do polo|+ la — Pano de navio
norte  |(4-a — Desplda
40—Divisito do tempo/+- & — Apelido
va—0virio dos
_poixes| Conceito: Planeta
Concelto; Planeta |

lo—~Nome de lmuu!m! Fpo=-Antimnl
O-—Gognome do um|--c0 = Habltante da
rel portuguds Turguin
4la~Tecldo i~ Apontamento
~-l04+Curao de dgun
| Concedto: Planeta | Concello: Planeta

Solugdo aas charadas am frase anlerio-
res: 1—VIstoso; 2- Barracho; d— Falua;
¢— Galocha,

Solupdo das charadas combinadas ;=
i—Inglaterra; 3~Ilwdlla; 3 — Roménlu,

ADIVINHA

Meus meninos: Vejam se des-
cobrem, — (ligando com um trago,
os nimeros e as letras, por sua
érdem) — porque molivo éste me-

nino foge tdo assustado,

nummumummmmum||m||mmwlunmmnlmmmnlmmnmnmu:munﬁumununuumnnmmnmmmmmuuunmuu ISR AR
 Fiu S R "< D E

Comeo g desenha urnm ratinho
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O SEGREDO DA ABELHA

Por'ZE D'ALDEIA

Um dia, 0 nosso «Zézés E como, 14 no quintal, A sua curiosidade

Que € senhor de grande telha,  Cortigos tinha a granel, De rapaz endiabrado,
Quviu falar, a seu pai, Logo se pbs a espreitar, Leva-o perto.dum cozfigo,
No tal segredo da abelha! Como se fabrica o mel! De rastos, acocorado. .,

Ha-de saber o segredo, Espreita por um buraco, Que lhe pbs o seu nariz

Que o seu papd lhe ndio diz...  Oh! Que soberba janela! Da c6r duma malagueta,
Chega a cara de mansinho Mas, nisto, vem uma abelha Tao inchado e reboludo

Levando a frente o nariz!... Déi-lhe uma ferroadela. ..

Ao vel-o, assim, sua mai —«0 que foi isso, Zézé? —«Maisinha! Pego perdao!

Pos-se a tremer assustada, (Por um tris era num olho!) «Bem sabes que tenho telha...
E preguntou ao «Zézé», tguem foi que te pos, assim, «Fui eu que quiz descobrir
Porque tinha a cara inchada! <0 nariz como um trambolho?» <O tal segredo da abelha!. . .»
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